
  
TARA SEMPOZYUM PROGRAMI/TARA SYMPOSIUM PROGRAM 

23 Kasım Perşembe/23 November Thursday 
08.30-09.00 Kayıt/Registration 
09.00-09.30 Açış Konuşmaları/Opening Remarks 
09.30-10.10 Prof. Dr. Yasemin BAYYURT 

Exploring the Impact of Multilingualism on Global Education and Language Learning  
Çokdilliliğin Küresel Eğitim ve Dil Öğrenimi Üzerindeki Etkisinin Keşfi 

10.10-10.50 Prof. Dr. Nurettin DEMİR  
Ankara’nın Dilsel Manzarası Hakkında Bir Ön Çalışma  

A Preliminary Study on Ankara's Linguistic Landscape 
10.50-11.00 Soru-Cevap/Q&A 
11.00-11.20 Kahve Arası/Coffee Break 
I. Oturum 
1st Session 

Kongre Merkezi B Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Feyza Bulut 

Kongre Merkezi D Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Yılmaz Alışkan 

Kongre Merkezi E Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Süheyla Demirkol Orak 

 
 

11.20-11.40 

Ahmet Tanyıldız 
 

Toplumdilbilim Gözlüğüyle Necatî Bey'in 
Bir Gazelini Okuma Denemesi 

 
 

An Attempt to Read a Gazel of Necatî Bey through the 
Perspective of Sociolinguistics 

Yaşar Üstün Kaplan 
 

Assessing Artificial Intelligence Literacy in 
Higher Education: A Mixed-Methods Study 

among Foreign Language Learners 
 

Yükseköğretimde Yapay Zekâ Okuryazarlığının Değerlendirilmesi: 
Yabancı Dil Öğrenenler Arasında Karma Yöntemli Bir Çalışma 

Melike Ünal Gezer 
 

Linguistic Landscape Studies at Early Grades in 
Turkey: Several Methodological Considerations 

Along the Way 
 

Türkiye’de Erken Yaş Seviyesinde Dilbilimsel Peyzaj Çalışmaları: 
Metodolojik Sorunlara Bakış 

 
 

11.40-12.00 

Mustafa Uğurlu Arslan 
 

Ziya Paşa’nın Terci-i Bendi’nde Estetik Yargı 
ve Şiire Toplum Dilbilimsel Bir Yaklaşım 

 
A Sociolinguistic Approach to Aesthetic Judgement and 

Poetry in Ziya Pasha's Terci-i Bend 

Nakiye Güventürk 
 

The Use of Artificial Intelligence in English as A 
Foreign Language Teaching 

 
Yabancı Dil Olarak İngilizce Öğretiminde Yapay Zekâ Kullanımı 

Nesrin Bal, Osman Solmaz 
 

Linguistic Landscapes Pedagogy: Transforming High 
School English Learning Through Multimodal 

Environments 
Dilsel Çevre Pedagojisi: Çok Modlu Ortamlar Aracılığıyla Lise Düzeyinde 

İngilizce Öğrenimini Dönüştürmek 

 
 
 

12.00-12.20 

İsmet Kaya, Mürsel Çapras, Mustafa Çiftçi 
 

Suriyeli Öğrencilerin Türkiye Eğitim Sistemine 
Entegrasyonunda Karşılaşılan Güçlükler 

 
Difficulties Encountered in the Integration of Syrian 

Students into the Turkish Education System 

Murat Kadiroğlu, Mücahit Kurcan, Nur Pulat 
 

Üniversite 4.0 ve Yeni Bir Paradigma: Edebi 
Çalışmalarda Yapay Zekâ Güncellemesi 

 
University 4.0 and a New Paradigm: An Artificial Intelligence Update 

in Literary Studies 

Angelika Loginova 
 

Translation Analysis Criteria Aimed at Enhancing the 
Quality of Translation of Short Pragmatic Texts on a 

Linguistic Landscape 
Dilbilimsel Manzarada Kısa Pragmatik Metinlerin Çevirisinin Kalitesini 

Artırmaya Yönelik Çeviri Analizi Kriterleri 

B SALONU 

B SALONU 



  
12.20-12.30 Soru-Cevap/Q&A 
12.30-14.00 Öğle Yemeği/Lunch 
14.00-14.40 Prof. Dr. Emine YILMAZ  

Tarihsel-Karşılaştırmalı Dilbilim/Genetik Dil Akrabalığı: Karşılıklı Anlaşılabilirlik Tartışılabilir mi?  
Historical-Comparative Linguistics/Genetic Language Relatedness: Is Mutual Intelligibility Questionable? 

14.40-15.20 Prof. Dr. Silvia MELO-PFEIFER 
Arts-Based Approaches to Understand Multilingualism as Lived 

Çok Dilliliği Yaşandığı Şekliyle Anlamak İçin Sanat Temelli Yaklaşımlar 
15.20-15.30 Soru-Cevap/Q&A 
15.30-15.50 Kahve Arası/Coffee Break 
II. Oturum 
2nd Session 

Kongre Merkezi B Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Gülden Altıntop Taş 

Kongre Merkezi D Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Ayşegül Demir 

Kongre Merkezi E Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Melike Ünal Gezer 

 
 
 

15.50 – 16.10 

Serap Tanyıldız, Ömer Dinçer 
 

İş Yeri Adlarındaki Yabancılaşmanın 
Toplumdilbilimsel Açıdan İncelenmesi: 

Mahabad Bulvarı Örneği 
 

Sociolinguistic Investigation of Foreignization in Workplace 
Names: The Case of Mahabad Boulevard 

Cihad Gündüz  
 

Conversational Codeswitching in Bilingual Talk: 
Example Cases from Diyarbakır 

 
 

İki Dilli Konuşmada Etkileşimli Kod Değiştirme: Diyarbakır'dan Örnek 
Vakalar 

Süheyla Demirkol Orak 
 

Responses to the Intricacy of Culture and Language 
Education Relationship within the Wisdom of Geert 

Hoofstede 
 

Geert Hoofstede'nin Bilgeliği Çerçevesinde Kültür ve Dil Eğitimi İlişkisinin 
Karmaşıklığına Yanıtlar 

 
 

16.10 – 16.30 

Kemal Timur, Mine Şen 
 

Mekân Bağlamında Mustafa Çiftçi’nin 
Hikâyeleri Üzerine Bir İnceleme 

 
An Analysis on Mustafa Çıḟtçi’s Stories in The Context of Space 

Leyla Eroğlu 
 

Exploring The Family Language Policy of Kurdish 
Families 

 
Kürt Ailelerin Aile-Dil Politikasının İncelenmesi 

Çilem Aydoğdu 
 

Exploring Foreign Language Teachers' Awareness of 
Global Competence: A Qualitative Study 

 
Yabancı Dil Öğretmenlerinin Küresel Yetkinlik Farkındalığının 

Araştırılması: Niteliksel Bir Çalışma 

 
 
 

16.30 – 16.50 

Metin İlhan 
Metin-Dünya Teorisi Açısından Divan 

Edebiyatına Sosyolengüistik Bir Yaklaşım 
 

Classical Turkish Literature in terms of Text-World Theory 
A Sociolinguistic Approach 

Eyüp Dilber 
Unveiling A Bilingual Toddler's Linguistic 

Transition: A Micro-Analytic Investigation into 
Proto-Conversation Coupled with Discourse 

Operators 
İki Dilli Bir Çocuğun Dilsel Geçişini Keşfetmek: Söylem İşlemcileri ve 

Proto-Konuşmaya İlişkin Mikro-Analitik Bir Araştırma 

Derya Yıldırım 
Cultural Awareness in terms of Sociolinguistics 

 
 

Toplumdilbilimi Açısından Kültürel Farkındalık 

16.50 – 17.00 Soru-Cevap/Q&A 
 Gün Sonu/End of The Day 

B SALONU 

B SALONU 



  
TARA SEMPOZYUM PROGRAMI/TARA SYMPOSIUM PROGRAM 

24 Kasım Cuma/24 November Friday 
09.00-09.40 Prof. Dr. Çiler HATİPOĞLU  

Complaints As Social and Situational Phenomena: Examples from the Turkish Context 
Toplumsal ve Durumsal Olgular Olarak Şikayetler: Türkçe Bağlamdan Örnekler 

09.40-10.20 Prof. Dr. Tarıq ELYAS  
Translanguaging, Translingual Practices, and Creativity in Finding Writer’s Voice 

Yazarın Sesini Bulmada Diler Arası Geçişlilik, Diller Arası Geçişlilik Uygulamaları ve Yaratıcılık 

10.20-10.30 Soru-Cevap/Q&A 
10.30-10.50 Kahve Arası/Coffee Break 
I. Oturum 
1st Session 

Kongre Merkezi B Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Murat Kadiroğlu 

Kongre Merkezi D Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Süheyla Demirkol Orak 

Kongre Merkezi E Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Erdem Akbaş 

 
 
 

10.50-11.10 

Emre Bekir Güven 
 

Alman Edebiyatının Seçilmiş Metinlerinde 20. 
yüzyıl Alman Toplumsal Yapısı 

 
20th Century German Social Structure in 

Selected Texts of German Literature 

Kardelen Aslan 
 

Sociolinguistics of Wizardry: A Case Study of 
Sociolinguistic Variation in the Harry Potter Series 

 
Büyücülüğün Sosyodilbilimi: Harry Potter Serisinin Sosyodilbilimsel 

Değişkenliği Üzerine Bir Vaka Çalışması 

Hatice Gülşah Ertükenmez, Nalan Kızıltan 
 

A Discourse Analysis of the Gender Identity 
in “Incredibles 2” 

 
"Incredibles 2" Filmindeki Cinsiyet Kimliğine Dair Bir Söylem 

Analizi 

 
 

11.10-11.30 

Fırat Taş, Gülden Altıntop Taş 
 

Çokdilliliğin Şekillenmesinde Dilsel Çevre 
Faktörü: Muş Örneği 

 
 

Linguistic Landscapes Factor in The Shaping of Multilingualism: 
The Instance of Muş 

Ayşegül Demir 
 

Translating Ballads from Scottish to Turkish: 
Linguistic Nuances, Gender Perspectives, And 

Cultural Semiotics 
 

İskoçça'dan Türkçe'ye Balad Çevirisi: Dilbilimsel Nüanslar, Toplumsal 
Cinsiyet Perspektifleri ve Kültürel Göstergebilim 

Münevver Bartamay 
 

Representation of Muslim Women in Western 
Literature: In Lord Byron’s Gaiour and Pierre Loti’s 

Aziyade 
 

Lord Byron’in Gavur ve Pierre Loti’nin Aziyade Eserlerinde Müslüman 
Kadın Temsilinde Güç Aracı Olarak Dil 

 
 
 

11.30-11.50 

Derya Koray Düşünceli 
 

Türkçe ve Almanca Rap Şarkılarda Yeni 
Medya Temsilleri 

 
 

New Media Representations in Turkish and German Rap Songs 

Berivan Uzun Seyitvan 
 

The Effect of Gamification on The Success and 
Motivation of Elementary School Students in 

English Language Vocabulary Teaching 
 

İngilizce Kelime Öğretiminde Oyunlaştırmanın İlkokul Öğrencilerinin 
Başarı ve Motivasyonuna Etkisi 

H. Can Boysan, Nalan Kızıltan 
 

The Significance of Politeness Principles in Gender 
Solidarity: Through the Eyes of Emma Watson  

 
 

Emma Watson'ın Bakış Açısından İncelik İlkelerinin Toplumsal Cinsiyet 
Dayanışması Bağlamındaki Önemi 

11.50-12.00 Soru-Cevap/Q&A 

B SALONU 

B SALONU 



  
12.00-14.00 Öğle Yemeği/Lunch 
II. Oturum 
2nd Session 

Kongre Merkezi B Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Fırat Taş 

Kongre Merkezi D Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Murat Kadiroğlu 

Kongre Merkezi E Salonu 
Oturum Başkanı/Chair: Ayşegül Demir 

 
 

14.00-14.20 

Yılmaz Alışkan 
 

Özgür Yazılım ve Açık Kaynak Kodlu Yazılım 
Tartışmalarına Genel Bir Bakış: 

Teknolojinin Hızlı Gelişimi Mi Kullanıcıların 
Teknolojiye Hakimiyeti Mi? 

 
An Overview of the Free Software and Open-Source 

Software Debates: The Rapid Development of Technology 
or the Dominance of Users over Technology? 

Özgür Reha Alıcı, Erdem Akbaş 
 

‘’So, it means that...’’ An exploration of Lexical 
Bundles in EMI Lectures 

 
 
 

‘’Yani şu anlama geliyor...’’ Eğitim Dili İngilizce (EDİ) Derslerinde 
Sözcük Öbeklerinin İncelenmesi 

Adnan Demir 
 

Language Teacher Identity as a Tool to Make Sense 
of Language Teaching Experience 

 
 
 

Dil Öğretme Deneyimini Anlamlandırma Aracı Olarak Dil Öğretmeni 
Kimliği 

 
 
 

14.20-14.40 

Bilal Ferhat Karadağ, Soner Garip 
 

Öğrenci Etkileşimi ve Yapay Zekâ: Ortaokul 
Türkçe Derslerinde ChatGPT ile Yazma 

Etkinlikleri 
 

Student Interaction and Artificial Intelligence: Writing Activities 
with ChatGPT in Junior High School Turkish Language Lessons 

Zeynep Öztürk, Erdem Akbaş 
 

“I think that this says a lot…”: Exploring 
Children’s Use of Stance Across Years and 

Genres 
 

"Bence bu çok şey anlatıyor...": Çocukların Yıllar ve Türler Arasında 
Duruş Kullanımının Keşfedilmesi 

Meral Kızılkaya 
 

Evaluation of the Updated Primary Level ELT 
Curriculum according to Teachers' Views 

 
 

Güncellenmiş İlkokul İngilizce Dersi Öğretim Programının Öğretmen 
Görüşlerine göre Değerlendirilmesi 

14.40-14.50 Soru-Cevap/Q&A 
16.30-18.30 Kapanış Kokteyli ve Müzik Dinletisi/Kültür ve Sanat Araştırmaları Merkezi-Suriçi* 

Closing Cocktail and Music Performance/Culture and Arts Research Center-Inner City (Old Town)* 
*Ulaşım kongre merkezi önünden sempozyum bitişi sonrasında servisle sağlanacaktır. 

*Transportation will be provided by shuttle service from the congress center after the symposium concludes. 
 
 


